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Po uradnem ukaza bilo je dne 16. t. m. 177 ko-
zavih bolnikov, ko jih je bilo prejSnji dan samo 174. —
Pojemanje bolezni toraj Se nikakor ni zagotovljeno.

— ,Slovenec¢“ v svoji sobotni Stevilki objavlja sod-
nijsko razsodbo, po kateri je bil njen vrednik gosp. vi-
karij Zitnik obsojen na 10 gold. globe, ker ui hotel
sprejeti odgovora kanonika dr. Gregorca na izjavo

slovenskih drZavnih poslancev. — ObZalovati moramo
take tozbe in vsikako ¢udno je, da bi se duhovnik z
duhovnikom ne mogel porazumeti zaupno — brez —
sodaika.

— Ljubljanski ,Wochenblatt* prizadeva si v svoji
zadnji Stevilki dokazati, da popravek dr. Poklukarjev v
oraski ,Tagespost* ni utemeljen, ki je trdil, da pri raz-
pravi o proSn)i gorenjskih mest razpust kranjske gim-
nazije ni imenoval ,Schandfleck des Jahrhun-
dertes®“. V dokaz svoje trditve navaja ,L. W.%, da
je en Clen nemSke stranke te) trditvi ugovarjal z do-
stavkom, da je kranjska gimnazija ,Strafgympasium®.
Resnica je, da dr. Poklukar ni rekel, da je razpust
kran)ske gimnazije sramota stoletja, — pal pa je
rekel, da se je ravnanja naucénih oblastev pri
sprejemanju ufencev slovenskih sramoval, in
baron Schwegel te obsodbe ni zavracal, temvel po
vsem odobraval. — Naj bi dopisovalec graske ,T. P.“
in ,,Wochenblattov“ stenografitne zapisnike pogledal,
preden zagovarja svoje laZi.

— O drzavnem poslancu dr. Ferjan¢icu se nam
naznanja, da je toliko obolel, da mu je zdravnik prepo-
vedal potovanje na Dunaj. Tudi se nam javlja, da je so-
proga gospoda poslanca nevarno bolna, kar naravno
britko zadeva njegovo lastno zdravje. Gotovo se ves nas
parod strinja v gorki na8i Zelji, da bi Bog prav kmala
povrnil zdravje dragemu rodoljubu, kakor tudi blagi nje-
govi soprogi.

— Gospod Josip Rudolf Milic, lastnik tiskarne itd.,
umrl je véeraj ob 3. uri popoludne po dolgi in muéni
bolezni v 72. letu svoje starosti. Rajnki je bil zelo znana
in priljubljena oseba, posebno med uditeljstvom. Naj v
miru pociva!

— Kmetijsko potovalno predavanje na Brezovici
pri Ljubljani ima tajnik c. kr. kmetijske druZzbe gospod
Gustav Pirc v nedeljo 26. t. m. popoludne po cerkve-
nem opravilu. Predaval bode o reji praSicev.

Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — Za sedaj so v zbornici poslancev
reSene vse vazZnejSe stvari, kolikor jih je bilo zgotov-
ljenih, oziroma o katerih so se priakovale burnejSe raz-
prave v zbornici. VaZnejSi del razprav pri¢ne se toraj
sedaj v odsekih, izrekoma v budgetnem odseku in pa v
onem za davek od Spirita. Gledé Spiritovega davka se
¢uje, da se poljski in bukovinski poslanci vladini pred-
logi silno protivijo, ker se bojé, da bi se s tem cena in
pa pridelovanje Spirita zmanjSala in jim iz tega pne na-
stala samo neposredno velika Skoda, temve¢ tudi po-

sredno pri Zivinoreji, ker so odpadki Zganarij izvrstna
pi¢a za vsakovrstno Zivino. Finan¢ni minister Dunajewski
pa je, akoravno sam poljski poslanec, v tej zadevi pre-
vet¢ vezan, ker je to skupno z ogersko vlado dogovorjen
davek, ogerski finandni minister in ministerski predsed-
nik Tisza pa nima druzega davinega vira veé kot spirit
in ker hote za vsako ceno v red spraviti ogerske finance,
zahteva, da se ta davek sprejme kar prej in enako so-
dijo, kakor se ¢uje, tudi najvi§ji krogi, tako, da bi se
mogla Ogerski na ljubo spremeniti celo tostranska vlada
in Z njo drzavni zbor, da se le sprejme davek na §pirit,
tudi za tostranske deZele najizdatnejsi vir vi§jih dohod-
kov za drZavono blagajnico. JuZne deZele naSe drZave so
v tem vpraSanji po vsem na staliSéi vladinim, ker bi
nas Spiritov davek ne le obvaroval pred vedno novimi
dolgovi, temved bi bilo potem tadi mogofe zniZati ta
ali uni neposreden davek, na pr. hiSni davek.

Oficijozna (vladi postreZna) lista ,Fremdenblatt* in
,Presse“ sta se v svojih sobotnih in nedeljskih listih zelo
hudovala, da ni ne nihée iz avstrijsko-nem$kega kluba
in nihle izmed desnice zavrnil govora Pernerstorferjevega.
wEremdenblatt je sicer toliko nepristransk, da priznava,
da se desnici ni ¢uditi, ako moléi k napadom na Gautscha,
kateri je s svojimi naredbami delal na to, desnico storiti
nezadovoljno ter spraviti jo v nasprotje z vso vlado.
Vendar pa se temu nasproti Se z veéjo pravico naglaSa,
da pri razpravi navzol ministerski predsednik tudi ni
hotel spregovoriti in da minister Gautsch, ki je za Per-
nerstorferjem poprijel besedo, glavnih napadov njegovih
ni omenjal ne z besedico, ampak Se celo nasprotno, da
je po konéani razpravi Gautsch osebno poiskal Perners-
torferja ter stiskaje mu roko v zbornici, napravil vtis,
kakor bi mu bil govor Pernerstorferjev po volji. — Le-
vicarjl nadaljujejo na Dunaji in drugod svoje rovanje
zoper Solski predlog Lichtensteinov, toda pohaja jim uZe
gradivo, ker se z njimi nihfe ne mara ravsati, kjer se
v tak namen zbirajo, skrbé za to, da med nje ne pride
xak nasprotnig, ki bi jim vode mogel kaliti.

Nem3ka. — Prihod ruskega poslanika Schuva-
lova v Berolin imel je vendar, kakor se je takoj ugi-
balo, politiéni pomen gledé bolgarskega vprasanja. Vse
kaze, da je Ruska segla po roki Bismarkovi, katero je
ponudil v svojem govoru, da bi posredoval med Avstrijsko
in Rusko gledé bolgarskega vpra§anja. Ali bo posre-
dovanje imelo kaj dejanskega vpliva ali ne, se sedaj
ne more soditi, eno pa postaja bolj in bolj gotovo, namre,
da se je povekSala nada na ohranenje evropejskega
miru za to spomlad. — Veéje skrbi Se, kakor ohranenje
miru, dela v tem trenutku nemskemu dvoru bolezen
prestolnika v St. Remo.

Uradna poroéila sicer izrekoma Se naglagajo, da se
rana prerezanega duSnika primeroma dobro celi, kolikor
se sploh sme zaceliti, — ker sedaj Ze nemski cesarjevid
od dneva onega prereza diha samo skozi ono rano.
Toliko pa dostavljajo sedaj Ze uradna poro¢ila, da vso
okolico cesarjevitevo obhaja strah bolj in bolj pretede
nevarnosti. Dejansko se tudi pripoznava, da bolnik
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zelo kaSlja in da mnogo, deloma krvavega izgnojenega
izkasljava. Kot navidezno ugodaa znamenja navajajo
se, da se kaSelj memo prejSnjega dneva zmanpjSava, da
mrzlice ni zapaziti, da je bilo spanje primeroma boljSe,
da bolnika glava ne boli ve®. Pa z vsemi takimi besedami
se le pripravlja polagoma k koneéno neizogibni vesti: o
smrti prestolnikovi. — Neuradna porotila glasé
se tudi vse drugace, brzojavlja se: da je bolnik skoraj
vse noli brez spanja, da kaSelj Zuga zadusSiti ga in da
sedanje stanje bolezni, ki je nastala po prerezu dusnika,
ne more trajati ve¢ dolgo. V Berolinu d&uje se
govorica, da se pripravlja oée bolnikov, 90ietni staréek,
cesar, odpeljati se v St. Remo, da Se enkrat vidi svojega
sina Zivega; druga govorica zopet trdi, da pripelja
poseben vlak bolnika samega v Berolin, da vsaj umrje
na domaci zemlji. Vse to kaZe, kolika je Ze nevarnost,
in kako Ze strah navdaja vse kroge, kako izrekoma
hrepeni stari o¢e po svojem sinu. Pa, da te govorice o
potovanji ostanejo le govorice, to kaze zopet skrb Bis-
markavo za zivljenje cesarjevo, ker po pravici se boji,
da bi pogled na umirajotega sina skoraj gotovo po-
vzro¢il smrt oletovo in potem bi bila mrtva na en-
krat dva nemSka cesarja.

Brzojavi z dne 20. t. m. s St. Remo naznanjajo,
da je tje dospel princ Wales, prestolnik angleski
in brat soproge bolnikove. Gotovo mu bode pripadla
deloma naloga na najhujSe pripraviti svojo sestro, ako-
ravno se mu za tak posel ne pripoznava posebne
sposobnosti.

Zdravniski strokovnjaki o sedanjem stanji bolezni
prestolnikove trdijo, da pouzroél pri navadno krepkih
osebah smrt Ze v enem dnevu, izredno moéne narave
pa si ji znajo braniti tudi s pomodjo vse zdravniske
umetnosti k veljem do tri tedne. Izte sodbe, ako
je utemeljena, more se Ze sedaj soditi, da so dnevi vi-
socega bolnika Steti.

Velika no¢ nam more potem v nemski drzavi ka-
zati Ze Cisto nov obraz, morebiti ne samo na NemSkem
dvoru, morebiti tudi sploh v politi¢nem oziru.

Pomenljivo je uze tudi, da angleski ¢asniki uze go-
vore o prihodnji osodi soproge prestolnikove. Dosedaj
bila je ona priznana nasprotnica Bismarkova, toraj
sodijo sploh, da se po smrti prestolnikovi vrne k svoji
materi na Anglesko, drugade, ko bi cesar nemski za-
hteval, da ostali njeni otroci odgojé na Nemskem.

Tudi gmotno, pravijo, da je zanjo na NemSkem
primeroma slabo skrbljeno.

Bolgarska. — NajnovejSe vesti o bolgarskem vpra-
Sanji trdijo, da je ruski minister vnanjih zadev, Giers,
do velevlasti poslal okroZnico, v Kkateri se vabijo, pri
TursSki storiti skupni korak, da bi ta izrekla,
da je princ Ferdinand KoburS§ki nepostavno zasedel

restol bolgarski. — Kaj namerava Ruska dalje
storiti, ako bi velevlasti tej Zelji Ruske vstregli, ni_znano,
toliko pa se trdi kot gotovo, da Ruska nikakor ne na-
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merava, kneza Ferdinanda siloma spraviti s prestola
bolgarskega. — V diplomati¢nih krogih se trdi, da je
tej Zelji Ruske uZe pritrdila NemSka in Francoska, in
vrh tega se nadeja Ruska, da se NemsSki posreéi s svo-
jim vplivom nekai dose¢i tudi pri Avstrijski.

Iz nadih politi¢nih krogov pa se Cuje, da Avstrijska
z AngleSko in LaSko naglasajo nezavisnost Bolgarske,
da tudi rade pritrdijo, da sedanjega kneza bolgarskega
ne priznajo za postavoega vladarja, ker ni Se prejel
pripoznanja velevlasti, nasproti pa se ne morejo spuséati
v konelno reSitev tega vpraSanja toliko ¢asa ne, dokler
Ruska ne izrefe, po kateri poti in gledé na katerega
kandidata ona namerava skrbeti, da se, ako bi knez
Ferdinand prestol zapustil, takoj v Bolgarski vpelje
stanje, Kkatero bi bilo v soglas)i z mednarodnimi pogod-
bami evropejskimi. — Po pravici bi smele ugovarjati te
tri vlasti, da bi bil vsax drug vladar, katerega bi more_
biti sprejele soglasno vse vlasti, prav tako nepostaven,
ako ga noce sprejeti bolgarski narod sam, vsako drugade
zatasno vladarstvo pa bi bilo tudi v pasprotji 8 pogodbo
Berolinsko, ker zacasno vladarstvo dololila je ta pogodba
samo za ¢as do volitve prvega kneza.

Francoska. — Pravda zoper zeta bivSega pred-
sednika republike Wilson-a se vrsi, zasliSava se zato-
Zenec sam in mnogo pri¢, ne da bi ravno izpovedali
posebno obteZilnega ali novega. O koneéni obsodbi nje-
govi pa ni dvomiti, ker — morje javnega menenja po
tolikem kriku zahteva svojo Zrtev.

Najnovejse vesti.

S St. Remo se brzojavlja, da je imel nemski pre-
stolnik v pondeljek najboljsi dan, odkar so mua dusnik
prerezali. (Ako bolnika moéi zapuSéajo in mirneje po-
stane sme se sicer govoriti o primeroma boljSem dnevu
pa za takem skoraj pri vsakem na smrt bolnem bolniku
sledi — zadnji dan, ki ga reSi vsega trpljenja.
Opazka vredniStva.)

Zitna cena
v Ljubljani 15. febrnarija 1888.

Hektoliter : pSenice domace 5 gold. 85 kr. — banaske
7 gold. — kr. — turdice 5 gold. 36 kr. — sorsice 5 gold.
70 kr. — r%i 4 gold. 6 kr. — jeCmena 3 gold. 74 kr. —
prosa 3 gold. 74 kr. — ajde 4 gold. 22 kr. — ovsa 2 gold
44 kr. — Krompir 2 gold. 67 kr. 100 kilogramov.

V Kranji 20. februarija,
Hektoliter: P¥enica 5 gold. 85 kr. — RrZ 5 gold. 20 kr. —

Oves 2 gold. 60 kr. — TurSica 4 gold. 54 kr. — JeCmen
4 gold, 22 kr. — Ajda 4 gold. 39 kr, — Slama 100 kilogr.
1 gold. 60 kr. — Seno 2 gold. — kr. — Speh 1 kilogr
54 kr.
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Odgovorni vrednik: Gustav Pire. — Tisk in zaloZba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani.
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